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SZIGETI MAGYARSAG
VANCOUVER SZIGET
MAGYAR TARSASKOREINEK TAJEKOZTATOJA

Felel6s kiado:
KOVER KATALIN
A Victoriai Magyar Tarsaskor elndke

Hungarian Society of Victoria
P.O. Box 30228
Victoria, BC V8X 5E1

Megjelenik minden 2. honapban.
A tagsagi dijban a lap ara benne foglaltatik.

A bekiildott kéziratokat, fényképeket nem Orizziik
meg és nem kiildjiik vissza.

A cikkek, irasok nem feltétleniil azonosak a
szerkesztdség vagy a vezetség véleményével,
azokért mindenkor iréjuk felelds.

A sziikséges rovidités és javitas jogat fenntartjuk!

Szerkeszto:
MISKA JANOS

Technikai szerkeszt6:
KABATH JUDIT

Munkatarsak:
Csorba Imre, Fias Gyorgy, Pelvay Marika,
Petz Teri, Szamecz Tibor

Nanaimoi Munkatars:
Pintér Lasz16 (250) 248-9186

Hungarian Cultural Society of Nanaimo
P.O. Box 85
Nanaimo, BC VIR 5K4
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Ujsagra adomany:

a
a
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a
o Piros Janos  15.- dollar
o Simon Jézsef 50.-dollar
= Kazai Emi  50.-dollar
a
a
a

Készénjiik
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KOVETKEZO LAPZARTA:
FEBRUAR 15

CIMLAPON:
P1CI A MIKULASNAL
PETZ TERI FELVETELE

A VEZETOSEGI GYULES HIiREI
2002. november 6.

Jelen vannak: Kovér Katalin elndk, Fischer Miklds alelnok, Nagy Janos
masodik alelnok, Dolhai Endre kincstarnok, Kelemen Valéria titkar,
Csorba Imre program koordinator, Butz Istvan ujsagszerkeszto.

e Az elndk megnyitja a gyiilést.

e A mult havi jegyz6konyv elfogadva.

e A harom erdélyi diak segély kérelme az egyetemi tanulmanyaikhoz
3x$ 500.- dollart a vezetéség megszavazott és résziikre tovabbitott.
Mikulas délutdn december 8-4n 2 6ra 30 perckor a Queen of Peace
templomban lesz megtartva.

Butz Istvan beszamoldja az Gjsagszerkesztésrol.

Kovér Katalin kéri az Gjsag lapzartat a honap 15-re tenni 20-a helyett.
Zenés vacsorat terveziink 2003 januar 25-én.

Vezetdségi valaszto nagygyiilés 2003 februar 9-én.

A tarsaskor web lapja késziildben és mar rajta van az Interneten, amit
meg lehet nézni ez alatt a cim alatt:

www.hungariansocietyofvictoria.org

A web lapot Fias Gyorgy késziti a tarsaskor részére.
Dolhai Endre a pénztari beszamoldt megtartotta, valamint a Folkfest
¢s a Saanich Fair elszamolasat is elkészitette.

Rendkiviili gyiilés 2002. november 30.

Hely: Queen of Peace templom.

Jelen vannak: Kovér Katalin elndk, Fischer Miklos alelnok, Dolhai Endre
kincstarnok, Kelemen Valéria titkar, Csorba Imre program koordinator,
Miska Janos, Fias Gyorgy, Kabath Judit, Petz Terézia.

Téma: Az 1j szerkeszt6bizottsag megalakulasa.

¢ Butz Istvan lemondott az ujsag szerkesztésérél munkatarsaival
kardltve.

o Kovér Katalin elndkasszony felkérte Miska Janost a
“Szigeti Magyarsag” szerkesztésére.

e Miska Janos a felkérést elfogadta, és igy mint az ujsag 0j szerkesztdje
felszolalasaban ismertette a szerkesztéssel valo elképzeléseit, és a
technikai felkésziilést az ujsag Osszeallitasara.

o A vezet6ség egy U1j komputer megvételét javasolta a klub részére,
mert a régi mar elavult és a feltjitasa sokba keriilne, valamint egy
scanner megvételét is javasolt a vezetdség.

e A munkéba bekapcsolodik:Kabath Judit, Fias Gyorgy, Petz Terézia,
Csorba Imre, Kelemen Valéria, Szamecz Tibor.

e Ha valaki szeretne az ijsagba cikket irni, kérem az alabbi e mail
cimre elkiildeni vagy a klub postafiok cimére tovabbitani.

E mail cim: szm@hungariansocietyofvictoria.org
vagy

Hungarian Society of Victoria

P.0.Box 30228

Victoria, B.C.

V8X 5E1
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UJEvI KOSZONTO

A karacsonyi linnepek, valamint a csaladdal és a
baratokkal eltoltott oromteljes napok gyorsan elsu-
hannak, s most egy 1j év all el6ttiink. Mindannyian
visszatekintiink és szamot vetiink az elmult év
torténeteirdl. Gondolatban latjuk, mit is hoz a rank
koszontd 1j év. Reményt, szeretetet €s békét, amire
minden gondolatunk 6sszpontosul.

A remények tobbé-kevésbé megvaldsultak. Volt
résziink kisebb-nagyobb kozéleti csalddasban, de
ezeket szépen elviseltiik, s eljutottunk a mai napja-
inkhoz. Sajnos, a torténelmi események arrdl
tanuskodnak, hogy az emberiség egy része elfordult az
egymas mellett élés békés gondolatatol, s ehhez
sokban hozzajarultak a gazdasagi, tarsadalmi ¢&s
politikai problémak, fesziilt hangulatot teremtvén az
egész vilagon.

Reméljiik hogy ezeket a bajokat is ugy atvészeljik,
mint az el6zé évezred problémait, és Ujra szeretetben
és békében €l majd a vilag népe.

E gondolat reményében kivanok a Victoriai Tarsas-
kor nevében minden honfitdirsunknak Ordémteljes,
boldog uj esztendét.

To our members and their families, on behalf of the
Executive Committee of the Hungarian Society of
Victoria, I wish to extend our heartfelt greetings for
happiness, joy and peace throughout the New Year.

May I also take this opportunity to inform you of
the contents of our new issue:

In This Issue

We have included our announcement, informing that
I have accepted the resignation of Istvan Butz, Editor-
In-Chief, and the editorial staff of the Szigeti
Magyarsag. 1 have also made the announcement of the
new editorial board.

In lieu of an introduction of the new Editor-In-Chief,
we have reprinted Janos Miska’s bio, as published by
the Montreal-based Magyar Kronika and the
Budapest-based Napuit.

Sandor Domokos, of Winnipeg, gives a summary of
his impressions of life in Hungary, generated while
holidaying in our native land. We are also carrying a
short essay pertaining to the poetry of Jozsef Csinger,
along with one of his beautiful poems.

Péter Blazkow writes about the Hungarian School,
headed by Mrs. Judit Kabath. Imre Csorba writes a
colourful report on Mrs. Jolan Csordas, a member of
the senior group of Hungarians. We have also
published a Calendar/Eseménynaptar, compiled by
Valéria Kelemen.

Laszl6 Pintér, General Secretary of the Nanaimo
Hungarian Cultural Society, reports on the activities of
the Hungarians residing in the Nanaimo area.

Katalin Kovér
President
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www.hungariansocietvofvictoria.org

Szeretettel koszontjik Gj honlapunk minden kedves
latogatojat. Célunk egy tartalmas, sok helyi témat is
érintd médium kialakitasa az Interneten, magyar €s an-
gol nyelven, amellyel kozelebbi kapcsolatba hozhatjuk a
vancouver szigeti magyarsagot.

Reméljilk latogatdink szama és latogatasuk gya-
korisaga egyre novekedni fog, hiszen oldalainkat folya-
matosan fejlesztjiik, s igy mindig lesz rajtuk valami 1] és
érdekes informacio. S nem utolsésorban, az Internet
adta, gyors adatfrissités lehet0sége miatt a rendszeres
latogatok idoben értesiilhetnek a helyi, magyar vonat-
kozasu események valtozo6 idépontjairdl.

Ko6szonet az eddigi résztvevok-

A nek, tovabbi véleményeket,
.’&‘J., otleteket, hozzaszolasokat
Nl szivesen fogadunk.

J6 bongészést, viszontlatasra a

www.hungariansocietyofvictoria.

l ?; org oldalain!
Fias Gyorgy
Webmester

www.hungariansocietvofvictoria.org

We extend a warm welcome to all visitors to our web-
site. Our goal is to establish a medium on the Internet in
Hungarian and English that is rich in content, including
plenty of local matters, so it may bring the Hungarian
community of Vancouver Island closer together.

Our site and its pages are constantly developed and
expanded, so there will always be some new and inter-
esting information, and hopefully the number of visitors,
and the frequency of visits will grow continuously as
well. Last but not least, due to the nature of the Internet,
which allows us to update our pages quickly, regular
visitors to our site can get the most up-to-date informa-
tion about changes in the scheduling of local Hungar-
1an events.

Thanks to all our current participants, and we wel-
come any ideas, suggestions or comments you may
have.

Happy surfing, and see you on the pages of
www.hungariansocietyofvictoria.org!

George Fias
Webmaster

((

ORSEGVALTAS A SZIGETI MAGYARSAG
SZERKESZTOSEGEBEN

A Szigeti Magyarsag szerkeszt6itdl november végén
email lizenet érkezett. Egyik irdja, vagyis munkatarsa
tovabbitotta hozzam Butz Istvan levelét—aki éppen
Magyarorszagon tartozkodott. Tudatta a Tarsaskor
vezetdségevel, hogy a Szigeti Magyarsag szerkesztését
befejezték és a tollat mas kezekbe szeretnék atadni.

Hazai Gaborral és Fischer Judittal vald beszélge-
tésem utan elfogadtam lemondasukat. Tobb éven at az
0 tudasuk eredményeként olvashattuk a kivalo és
értékes tudodsitasokat lapunkban. A Victoriai Magyar
Tarsaskor és annak nevében megkdszondom eddigi on-
felaldozé munkajukat.

Azonnali intézkedés utdn masnap mar megalakult a
Szigeti Magyarsag 0j szerkesztOsége.
Tagjai a kovetkezok:

Fészerkeszto: Miska Janos

Technikai szerkeszté: Mrs.Kabath Judit

Munkatarsak: Csorba Imre, Fias Gyorgy
Pelvay Marika, Petz Teri és
Szamecz Tibor.

Természetesen, segitd kezekre, kiils6 munkatarsakra
mindig sziikség van. Fiataljaink friss és 0j latasait—
nemcsak magyar, de angol nyelvii tudositasaikat is—
szivesen elfogadjuk ¢és lapunkban kozoljik. A
szerkesztd bemutatasaul atvettiik a montredli Magyar
Kronikabol és a Budapesten megjelend Naput cimii
folyoirat most megjelent Jeles Hetvenesek
Evkonyvébdl a Janosra vonatkozo részt.

Kivanunk sok sikert az 01j szerkesztéségnek!

Kovér Katalin
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MISKA JANOS
ir6, mifordito,
bibliografus,
konyvtaros

Nyirbéltek,
1932. januar 20.

Kozépparaszti  csaladban |
sziilettem. Szarmazastudatom
fontos szerepet jatszik szép-
ir6i munkassdgomban. Wass Albert igy ir ezzel
kapcsolatban: “Elbeszéléseiben érezni lehet egy meé-
lyebb dimenzio jelenlétét, az iro lelki vivodasait. Nagy
szerencse, hogy Miska Janos falusi gyerek, s jozan
foldszagu mivoltabol még a kanadai életforma sem
tudja kiforgatni...” (Amerikai Magyar Szépmives
Czéh Evkonyve, 1971). Az oktoberi forradalom
leverése utan Kanadaban telepedtem le, 1957-ben.

A kozépiskolat a hajduboszorményi Bocskai Istvan
Gimnaziumban, egyetemi tanulmanyaimat az E6tvos
Lorand Tudoméanyegyetemen (1953-1956), a hamil-
toni McMaster Egyetemen (1958-61) és a Toronto6i
Egyetemen (1961-62) végeztem, Gjsagiras, torténelem,
filozofia és konyvtartudomanyi szakon. A Manitobai
Egyetem mérnoki konyvtaranak vezetdje voltam
(1962-66). 1965-ben feleségilil vettem Maria von
Brockhausent. 1966-ban kineveztek a Kanadai Fold-
mivelésiigyi Minisztérium osztalyvezetd konyv-
tarosava. 1972-ben a minisztérium Alberta tartomany-
ban 1év0é konyvtarait igazgattam, Lethbridge-i szék-
hellyel. Az itt alapitott kutatointézeti konyvtar ma is az
orszag egyik legmodernebb intézményei kozé szamit.
1983-t6l az 1991-ben tortént nyugalomba vonuldsomig
konyvtarhalozati igazgatd voltam Ottawaban. Fontos
szerepet jatszottam a kanadai tudomanyos ¢és allami
konyvtarak gépesitésében s az informacios forradalom
kialakitasaban. A foderalis minisztériumi konyvtarak
szamara készitett modszertani kézikonyvem elsOnek
egyesiti a hagyomanyos és az automatizalt technikai
modszereket, s a konyvtar szakok javasolt konyv-
listajan szerepel ma is.

Tobb szaz irodalmi tanulmanyom jelent meg magyar
és angol nyelvli antologidkban, folyodiratokban és
onallé tanulmanykoétetekben. Husz konyv terjedelmii
szak- és irodalmi bibliografiam latott napvilagot.
Jelentés munkat végeztem a kanadai magyarsagis-
meret tanulmanyozéasaban. Borbandi Gyula irja Emig-
racio és Magyarorszag (1996) cimli munkgjdban:

“Nincs a nyugati magyar irodalomnak olyan ren-
dezett tarhaza, mint a kanadai-magyar, koszonet
Miska Janos munkassaganak.”

Palyam egész soran megdriztem kapcsolatomat a

szépirodalommal. Egy bégre tej (1966) cimi
kotetemmel kapcsolatban tobbek kozott ezt irja
Bisztray Gyorgy, Hungarian-Canadian Literature
(1987) cimii konyvében:
“Miska Janos az egyediili magyar prozairo, aki
pozitiv szellemben ir Kanadadrdl, s behatoan
foglalkozik a kanadai magyarok témdival és
beilleszkedésiik szamos problémdajaval.”

A Kanadai Magyar [rok Szovetsége alapito el-
noke (1967-1974), és o6rokos tiszteletbeli elndke
vagyok. Négykotetes bibliografiam Canadian
Studies on Hungarians cimmel jelent meg, s 2500
annotaciokkal ellatott citditumaval uttoré referen-
ciamunkanak szadmit a magyarsagkutatds terén.
1969-t61 szamos elbeszElés- és  tanulmany-
gyljteményem jelent meg, koztiik az Egy bogre tej
(1969), A magunk portajan (1974), Kanadabol
szeretettel (1989), Literature of Hungarian Cana-
dians (1991), Tébbnyire magunkrol (1996),
Labunk nyomaban (1997), Foldiek kozott (1999),
Jelenlétiink Kanaddban (2001). Ujabb elbeszé-
léseimben a memodriras szubjektiv elemeivel
abrazolom a hazai retrospektiv keretekbe foglalt
¢élettapasztalatokat (“Sztdlinvdarosban”, “Gépel-
len6rok”).A befejezében 16v6 Igy éltiink cimii élet-
regényemben pedig a Kanadaban letelepedett ‘56-
os fiatalok beilleszkedését és életitjat abrazolom.
Szerkesztéje vagyok a kanadai magyar irdék an-
tologiasorozatanak (harom kotet magyar nyelven,
kett6: The Sound of Time és Blessed Harbours)
angol forditasban.

Munkéssagomért szamos kanadai allami stipen-
diumot (grant) kaptam. Ezek koziil figyelmet érde-
mel az Erzsébet angol kirdlynd koronazasi em-
lékérme (1976), az Alberta tartomany érdemrendje
(1977), s a clevelandi Arpad Akadémia eziist- és
aranyérme elnevezésli  kitlintetés. Nyugdijas
éveimben a vancouveri Tarogatd cimii lapot
szerkesztettem (1994-1999). Mariaval Victoriaban
¢élek, tobb magyar nyelvii lap (Téarogato, Szigeti
Magyarsag, Magyar Kronika, Pythagoras Fiizetek)
munkatarsa vagyok, s fgy éltiink cimii, korrajznak
tervezett vallomasaimon dolgozom.

5. OLDAL
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NANAIMOI ERTESITO

TAGGYULESEINKROL

November 3-an tartott taggyiilésiinket, mint maskor is,
a Himnusz eléneklésével kezdtiik. Miutan elnoknénk
koszontotte a tagsagot €s vendégeinket, egy perces néma
felallassal adoztunk Bohar Gyorgy tarsunk emlékének.

Mind a mult havi gyiilés jegyzokonyvét, mind pedig a
pénziigyi beszamolot hitelesitette a tagsag.

Elnoknonk koOszonetet mondott mindazoknak, akik
szereplésiikkel mélto szintre emelték az Oktoberi Forra-
dalom megemlékezd iinnepségét. Ugyancsak meg-
koszonte a Sziireti Balunk rendezésében résztvevok fa-
radozasat. Javaslatat, hogy jovore a klubhazunkban tart-
suk a Sziireti Balt, a tagsag egyhangulag elfogadta.
Felvetodott az otlet, hogy kirandulasképpen jovore ve-
gylink részt a kelownai Magyar Klub sziireti baljan. En-
nek megszervezését Hunyor Gyorgy fogadta el.

Torocesikné javaslatat, hogy készitslink egy tablot el-
hunyt tagtarsainkrol, elfogadtuk, és Bedd Anni és
Madarasz Bandi elfogadtak ennek elkészitését.

Markus Ica énekesndé marcius 16-an fog fellépni nalunk.

December 1-én nagy szamban (48) jelentlink meg a
gytlésiinkon. A Himnusz utan egy perces néma felallas-
sal adoztunk december 22-én elhunyt tagtarsunk,
Madardsz Maria emlékének.

A felolvasott jegyzOkdnyvet ugy, mint a pénztari
beszamolot elfogadta a tagsag.

Eln6kndnk javasolta, hogy inditsuk el ismét az iro-
dalmi el6adasokat és az opera délutant.

Megvaltoztattuk a péntek esti ajtonyitas idejét 7 orarol
6 Orara.

Helyesbitettiikk a december 22-én tartand6 felnéttek
Mikulas estjenek kezd6 idépontjat du. 5 o6rara az eddig
hirdetett 3 6rarol.

A december 8-i gyermek ajdindékozas Mikuldsa Hu-
nyor Gyurka, és Mikulas nénije Bohar Marg¢ lesz.

A Szilveszteri Balunkra a zenefelelds Kraus Edit és
Otto lesz.

Elfogadtuk a Vancouver Symphony Orchestra két tag-
janak ajanlatat, hogy atjonnek Bartok, Kodaly és Remé-
nyi miiveket el6adni. Januarban prébaljuk ezt megszer-
vezni, ha sikertil.

A Folkfest Society béljan tizenegyen vettiink részt és
kivéaldéan szorakoztunk.

Koszontottiik december sziilotteit:

Blasko Laszlo, Csinger Ilona, Kurucz Janos, Pintér
Laszl¢6 és Tordcsik Ilona.

EGYEB KOZLEMENYEK

Hitetleniil vettiink tudomast lelkes tagtarsunk, kol-
tonk, iinnepély rendezonk, Madardszné Németh Maria
hirtelen halalarol, mely november 22-én a hajnali 6rak-
ban kovetkezett be. Fogadja &szinte egyiittérzésiinket
gyaszolo csaladja. Bucsuztatasara december elsején, a
gyllés utani szentmisével keriilt sor. Bucstubeszédet
mondtak: Bolecz Piri, Pintér Marika, Baan Ica és Ku-
rucz Marika.

December 8-an du. egy orakor jott meg a Mikulas az
unokainknak. A sok (28) varakozo arcot 6romteli mo-
soly kovette a kiosztott ajandékok utan. Szentvéri Irén
rendezett kis eldadast, majd video film nézése kdzben
fogyasztottak el az alkalomra f6z6tt virslit és 1idito italt.
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JANUAR ES FEBRUAR
ESEMENYNAPTARA:

e Januar 5-én du. 3-kor tartjuk az év elso taggytlését.
A tagdij befizetés ideje is elérkezett.

e Januar 12-én du. 5 orakor istentiszteletet tart Szigeti
Miklos tiszteletes.

e Januar 26-an, vasarnap du 2 6rakor opera vetités.

e Januar 31-én este 6 6rakor irodalmi eléadas.

o Februar 2-an du 3-kor tisztvalasztd taggytlés lesz,
amit szentmise kovet 5 6rakor.

e Februar 23-4n, vasarnap du. 2 drakor opera vetités.

o Februar 28-an este 6 orakor irodalmi el6adas.

e Marcius 2-an du. 3-kor taggytilés és utana istentisz-
telet.

BUCSUZUNK

MADARASZNE NEMETH MARIATOL
1925-2002

Kedves Marika Néni! Varatlanul itthagytal ben-
niinket. Miért volt e kegyetlenség? Hiszen mi akartuk
még, hogy elj6jj veliink kedvenc szorakozd helyiinkre.
Mi még akartuk, hogy szavalj nekiink gyonyori
verseidbol.

Marika Néni! En sajnos késén, csak 1985 észén is-
mertelek meg csaladoddal egyiitt, mikor megalakitot-
tuk Magyar Klubunkat, amit Te is annyira szerettél.
Azutan ismertem ra férjed és magad igaz magyarsag-
szeretetére. Mindent, amit tettetek, a magyar haza
sorsanak megjavitasadért, a magyar emlékeink fenn-
tartasaért tettétek.

Mint kolto is a felmérhetetlen hazaszeretet sugarzott

a kolteményeidbdl, szavalataidbol, az altalad megszer-
vezett iinnepélyek hangulatabol. Mar fiatal korod 6ta
megénekelted a szeretetet, a természet szépségeit, az
Elet felbecsiilhetetlen adomanyait. Gondolataid min-
dig a csodalatos magyar szavak szivarvanyos szi-
neiben testesiiltek meg verseidben. Sziviinkben és a-
zokban a versekben fogsz tovabb élni mindorokkeé.
Mert még Tarnok, kedves magyarorszagi volt lakhe-
lyed is elragadtatéassal és elismeréssel fogadta irdsaidat.

A halal sotétsége ugyan ratelepiilt foldi maradva-
nyodra, de a lélek, a benniink elvetett gondolataid és
viragba borult emléked itt marad veliink, amig ¢€lni
fogunk.

Meghaltal, de mi, mint barataid azt mondjuk, hogy:
ELETE KUZDELMES, DE SZEP VOLT, DE
VERSEI MEG TALAN ANNAL IS SZEBBEK.

Isten veled Marika néni! Nyugodj békében!

P. Marika

TARNOKI TEMPLOM

Imadkozni a lelkemmel mindig haza jarok,
ismerds mar az ut, konnyen ratalalok.

Tizezer kilométer oly tavol, €s mégis oly kozel,
a csend és a gyertyak fénye atolel.

A templom ablak 6don, szines iivegén,
ragyogva sugaroz be az égi fény.

A koszenteket koriilveszi a meleg homaly,
Az 1do itt 6rok, az ido itt megall.

Az orgona néma, de szivemben zenél
barmerre is jarjak, a hangja bennem él.
A sz6sz€k aranyfestéke kopottas talan,
de 1idvozolnek a képek a templom falan.

Az ahitatos csendben szivemet éghez emelem,
gyarl6 mivoltomat atjarja az isteni kegyelem.
Z0g6 harangok rezgése repiti konnyedén lelkemet,
¢és zsongitd zenéje kiséri utamat, ahogy elmegyek.

Madaraszné Néemeth Maria
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MEGHIVO
VICTORIAI MAGYAR TARSASKOR RENDEZVENYE

JANUARI ZENES VACSORA
SZOMBAT ESTE, 2003. JANUAR 25-én, 6:30 p.m.

QUEEN of PEACE TEMPLOM HALLBAN
851 OLD ESQUIMALT RD.

BAR NYITAS: 6:30
BUFE VACSORA: 7:00

Zenét szolgaltatja: “PULP MILL”zenekar
Biifét szolgaltatja: GOLDSTREAM Catering

Jegyek ara: $ 10.00 Tagok
$ 18.00 Vendégek
Jegyek elévételben kaphatok:
Kelemen Vali 727-2994 Helyfoglalas: 2003 Januar 22-ig.
Kovér Kati  383-3470

INVITATION
BUFFET DINNER and MUSIC

QUEEN of PEACE CHURCH HALL
851 OLD ESQUIMALT RD.

SATURDAY, JANUARY 25, 2003. 6:30 p.m.

BAR OPEN: 6:30 p.m.
DINNER:7:00 p.m.

Music by: Buffet by:
“PULP MILL” Orchestra GOLDSTREAM Catering
Tickets: $ 10.00 Members
$ 18.00 Guests
Tickets by: Valeria Kelemen: 727-2994
Kathy Kovér: 383-3470

There will be a raffle. If You would like to donate additional items for the raffle, please call Vali or Kathy.
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KARACSONYI UNNEPELY

December 8-an kardcsonyi linnepélyt tartottunk a
victoriai magyarok korében a templomban, Kovér Kati
és Kelemen Vali szervezésében, Kati konferalasaval.
A terem diszlete, a karacsonyfa, a magyar moti-
vumokkal festett bolcsé mind hozzajarult a meghitt
hangulathoz. A valtozatos misor részben gyer-
mekkorunkat elevenitette fel hagyomanyunkat apolva,
részben pedig izgalmas, magikus légkort teremtett
helyi varazslonk segitségével. A nap legbdjosabb
pontja a Mikulas és a gyerekek jelenléte volt.

A magyar iskola Kabath Judit tanarné szervezésében
kedves misort adott eld. A felnéttek karacsonyi
énekeket énekeltek magyarul és hangjuk szépen
harmonizalt. A gyerekek rovid verseket szavaltak és
mondokakat mondtak pasztor és angyal ruhat viselve.
Csengojiiket csengetve nem csak figyelmiinket hivtak
magukra, de bajos atmoszférat is varazsoltak. A
varazslatrol beszélve, Tony Eng victoriai blivész
nagyszeri trikkokkel amitott el benniinket. A gye-
rekeket bevonta miisoraba és ezzel otthonias han-
gulatot teremtett.

Virag Zoli, zeneszakos egyetemista elbiivolé fuvo-

laszoloval jarult hozza a karacsony meghitt hangu-
latdhoz, és a Ndikar karacsonyi dalokat énekelt.
A Buzavirag Tdnccsoport zenekara a Banda magyar
népzenével kedveskedett kdzonségiinknek €s pattogos
ritmusokkal szinte tncra serkentett benniinket. Be kell
vallanom, alig birtam {ilni, egyre csak tancolni akar-
tam mig jatszottak.

Az élvezetes program utan a nap csUcspontja a
Mikulas és a gyerckek kozti parbeszéd volt. Bar a
tavolsag miatt nem hallottam szavaikat, testbeszédjiik
nagy hatassal volt ram, mikor a gyerekek meg-
szeppenve, félénken sugtak kivansagaikat Mikulas
bacsi fiilébe. Szamomra a legmeghatobb pillanat az
volt, amikor Mészaros Timea pici babajaval, Mar-
kussal latogatta a Mikulast. Képiik cimoldalunkon
lathato.

A karacsony mindenki szdmara mast jelent, minden
nép és vallasi csoport sajatos hagyomany szerint {in-
nepli. JOl esett hazanktél tavol magyar hagyoma-
nyainkat taplalni ezzel az {nnepéllyel. Bar a
karacsonyi énekek angolul is szépen hangzanak, a
magyar szonak és éneknek sajatos baja van, gyermek
¢és ifjukorunk emlékeit hozza vissza. Bar az utobbi
években az iizlethalozatok rekldmjai sokakat vasar-
lasra késztetnek, ne feledjik, az igazi adakozas a
szivbol ered, s néha ingyenes, vagy kevés pénzbe

keriil. Egy kedves szd, egy mosoly, egy maganyos
embert vacsorara meghivni nagyobb 06romot szerez,
mint barmily draga ajandék.

Ezennel szeretném megragadni az alkalmat és
megkoszonni mindenkinek a segitségét, aki hozza-
jarult a karacsonyi linnepélyhez, a diszitéshez, a mii-
sorhoz, az ajandékok vasarlasahoz, csomagolasahoz,
az ételek vasarlasdhoz és elkészitéséhez, a kdzonség
lelkesedéséhez és mindenkinek, aki egész éven at segit
a magyar korben, a honlap szerkesztéstol a miisorok
szervezéséig és hagyomanyunk apolasaig.

BoLpOG UJEVET KiVANOK MINDANNYIUKNAK!
Petz Teri
Ujévi kivansagok

Kivanok csendes utat
a viharos tengeren

és hullo csillagot
mikor hited elveszett.

Kivanom, hogy minden almod
valdsagga valjon,
kivanok boldog életet.

Kivanok 6romot,
mikor megtor az élet
¢s er6t mikor gyengélkedsz.

Kivanok segitséget

mikor ugy érzed elvesztél

¢s hogy mindenkor

a szeretet melege toltse szivedet.

Petz Teri
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JOLANKA NENI

Borts, csepegds december eleji délutdn robogtunk
Miska Janossal a szépfekvésli Sidney felé, meglato-
gatni Csordasékat. Azaz csak Jolanka nénit, mert saj-
nos Janos bacsi mar egy éve odaat a mennyei viragos
réteken idézgeti régi torténeteit az 6hazarol, melyek-
nek idelent még nemrég magam is lelkes hallgatdja
voltam.

Annyit emlegettem Janosnak ezt a kedves, vendég-
szeret0 hazaspart, mig végiil 6 maga is szerette volna
megismerni oket, illetve mar csak Jolanka nénit, aki-
hez, hogy ne legyen egyediil, odakoltozott lanyuk és
annak két fia, meg a csaladi hagyomanyoknak megfe-
leléen maga is igen vendégszeretd “Kathy” kutya. A
masik kedvenc, a “Puki”névre hallgato kilenc éves kis
hullamos papagaj fiu - az 6 idémértékével javakorabeli
szarnyas férfiu - régi tagja a haz népének, és gyakran
hivja versenyfutdsra Kathyt, mivel visszavagott
szarnytollaival 6 is inkabb gyalogszerrel kozlekedik és
rikkantja oda négylabu cimborajanak: “Come on
Kathy, run!”

Jolanka néni kedves torténeteket szokott mesélni a
két allat viselt dolgairél és idézgeti Puki izes
kiszodlasait, mert bizony ez a tarkatolli madarka érti a
sz0t és utanozza a beszédet.

Megérkezésiink utan Jolanka néni kedves szavakkal
invitalt benniinket a hazba. Kathy rohant felénk az
eldszobaban, boldog farkcsovalassal iidvozolve a ven-
dégeket. Egy-kettére az ebédlbasztalnal talaltuk ma-
gunkat, amelyen hamarosan megjelent egy kancso go-
z0lgd tea, hozza aprd siitemények és a haziasszony
biztaté mosolyatol kisérve sziircsolgettiik a forro italt.
Oldott hangulatban indult a beszélgetés a multrdl, a
jelenrdl, a csaladrol.

Jolanka néni édesanyja az 1900-as évek elején van-
dorolt ki Szabolcs megyébdl. O maga Kanadaban szii-
letett a Préri vidéken, és mint altalaban a gyerekek,
konnyebben beszélt angolul. Elsd hazassadga valassal
végzOdott, de biiszkén mesél abbol sziiletett elsd
fiardl, aki neves festomiivész Victoridban. Tobb rajza,
festménye lathato a hdzban, G. Markowich kézjeggyel.
Miutan frigyre Iépett a Felvidékrol szarmazo Janos
bacsival, magyar tudasat fel kellett frissitenie, mert
férje nemigen értette jol az angolt. Szamara az angol
most is konnyebben jon, kiilondsen ami az olvasast-
irast illeti. A helyi értesitonk tobbnyire magyar nyelvii
irdsaival is nehezen boldogul, de ez mit sem von le a
helyi magyar k6zosséghez valo ragaszkodasabol.

Janos Dbacsival egyiitt sokmindent megprobaltak,
mindig keziikre allt a munka. A nehéz helyzetekbdl

hamar kiutat talaltak. Jolanka néni évekig dolgozott
Nanaimoban a koérhaznal mint betegapold. Majd Vic-
toriaban kilenc idds embert befogadd gondozodotthont
mukodtettek. 1924-ben vettek egy 15 acre-s farmot,
ahova az id6s gondozottak egy részét is magukkal
vitték a még épiilé hazba, mivel nem volt kire masra
bizniuk 6ket. Ez a vallalkozasuk sem bizonyult tar-
tosnak. Bekoltoztek Sidneybe, a mostani hazukba.
Jolanka néni majd tiz évet dolgozott a BC Ferry-nél.
Janos bacsi a SEARS-nél volt {izemi karbantarto,
ahol sokféle mesterség fogasait volt alkalma elsa-
jatitani. Mondhatni egy igazi ezermester volt Csordas
Janos. A legtriikkdsebb kertészeti fogasoktol a hazé-
pitkezések szamos fortélydig mindenhez értett.
Harom gyermekiik sziiletett, két fiti és egy lany, aki
utobbi most odakoltozott édesanyja mellé a félig
megiliresedett szép kertes hazba. Jolanka néni a kom-
pon végzett munkaja mellett béven talalt maganak
elfoglaltsagot a haz koriil is a gyerekekkel, haztartas-
sal. Kitiind konyhat vezetett és - mi vendégei va-
gyunk a megmondhatoi - vezet még ma is.

Beszélgetésiink kozben is szinte észrevétleniil
elkésziilt a mar csak emlékeink meniijén 1étezd
krumplileves, mialatt egy pillanatra sem lankadt fi-
gyelme irantunk. Nem ejtette el beszélgetésiink fo-
nalat. Csodalni val6 az ilyen tehetség. Egy nagy csa-
lad mellett szerzett sokéves tapasztalat gylimdlcse.
Hogyan is tehette volna meg, hogy a szinte megallas
nélkiili konyhai munka, alland6 f6zés-siités mellett
ne figyeljen férje, gyermekei, unokai mozdulataira,
szavaira.

Hat ennyit a krumplilevesr6l, ami nagyon izletes
volt. De kar, hogy a receptjét nem jegyeztiik fel!

Sokminden szépet és jot elmondhatnék még
Jolanka nénirdl, amit biztosan sok jo szigeti magyar
asszonyrol is el lehetne mondani, és el is mondjuk,
ahogy sort tudunk ra keriteni. Csordasékhoz mindig
is szivesen mentem, nemcsak a meleg csaladi 1ég-
kor - ami oly nagyon hidnyzott nekem, kiilonosen ily
tavol gyermekkorom helyszinétél, meg a hazat ko-
rilvevé csodalatos kert az egy tére szemzett vagy
oltott kiilonféle rozsaival, amikrél még igy decem-
berben is keriil virag a templom oltarara, és amely-
ben kiwi lugas alatt talal hiis arnyékot a nyaron oda-
latogatd, és ahol foliasator alatt mar majusban érik a
sz016, hanem ott van gazdag hazimozijuk a tobbszaz
régi €s Ujabb magyar filmmel, amit az évek soran
nagy szorgalommal gyiijtottek ssze. Ugy emleget-
téek 6k - és emlegeti Joldnka néni ma is - Csortos
Gyulat, Javor Palt, Vaszari Pirit, Kabos Gyulat, hogy
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csak néhanyat emlitsek a sok feledhetetlen kitlind ~ ESZEKI MAGYAR NAP
magyar szinész koziil, akik mar régen csak a film- A Rétfalusi Népkor— Magyar Kultiregyesiilet

kockékon elevenednek meg eldttiink, mintha még ma
is kozottiink lennének és mindennap izgatottan var-
nank ujabb filmremekeiket. Nem is beszélve a minden
idok legragyogdbb és legmagyarabb eldadomiivészé-
r6l: Szeleczky Zitardl. Zita hosszu hetekig Csordasék
vendége volt victoriai gydogykezelése soran. Azt mar
ugye emlitenem sem kell, hogy micsoda gazdag sze-
mélyes emlékanyaggal rendelkezik Jolanka néni min-
den magyarok Zitajarol (volt egy Zita kiralynénk is!).

A valodsagos kis hazimozinak berendezett kényelmes
szoba - még a dohanyzoasztalra is hosszll parna kertilt,
hogy kényelmesen feltehessiik ra labunkat - akar 8-10
vendégnek is helyet adhat. Jolanka néni ma is kész -
akarcsak Janos bacsival annak idején - a régi magyar
filmek baratai el6tt megnyitni értékes gylijteményiiket,
de csak helyben valé megtekintésre. Filmet nem kol-
csonoztek soha. Nagyon félti 6ket. Meg szereti is a jo
tarsasagot, és nem banja ha akar egy kisebb csoport is
bejelentkezik nala. J6 lenne ezt a lehetdséget ki-
hasznalni. Alakitsunk egy filmbarati kort is a mar
hagyomanyosan ¢és kitindéen miik6dé irodalombarati
kor mellett. Néhany filmje sokunknak akad, azokat a
bérelt klubhelyiségilinkben is meg tudjuk tekinteni és
beszélgethetiink a filmekkel kapcsolatban felmeriild
mondanivalokrol. Azonban az a kedves kis hdzimozi
ott kint Sidneyben, mégha kissé tavolabb esik is a
véarostol, egyediilalld lehetéség szamunkra. Eljiink
vele, amig lehet...

Alkonyodott, amikor elblicsuztunk Joldnka nénit6l.
Az ajto elott, Kathy és Puki tarsasagaban integetett
utanunk, amint kocsink nekilodult hazafelé, egy kelle-
mes délutan emlékével.

Csorba Imre

‘ Vo L I N
{ ?0’0.0.'.“.”0.0.0. .0.0"‘
'0‘0 0 0.‘,‘.’.’1
| ¢ “ ¥ 0 L 0.0‘
W , 3
o ';Z’.".'.’° <8

kLR
’0.&00'
OCOOG‘

...-,.-,-..-

negyedik alkalommal szervezte meg Eszéken a
Magyar Napot, melynek célja: megismertetni a varos
¢és a kornyékbeli telepiilések lakosait az eredeti magyar
tancokkal és dalokkal. Es az évszazadok ota Bara-
nyaban és Szlovénidban él6 magyarok szokasaival,
ételeivel és italaival. Az idei évi rendezvényen bemu-
tatkozott Ojankovéc, Dalyahegy, Csuza, Szentlaszlo,
Csak, Ivanovci, KO, Hercegszolos, Kiskészeg ¢és
Palmonostor magyar lakossadga. Fellépett Magyar-
orszagrol a zengdévarkonyi tancegyiittes, valamint a
pécsi Banyasz fuvoszenekar. A rendezvényt a horvat
kormany kisebbségi hivatala és Eszék polgarmesteri
hivatala tamogatta.

REPORT ON MEMBERSHIP DRIVE

Last year’s Annual General Meeting of the Hungarian So-
ciety of Victoria has approved a motion to survey for new
members targeting first, second and third generation Hun-
garians in the greater Victoria area.

A Committee of five has been formed - Cathy Blazkow,
Victor Benedek, Imre Csorba, Louise Kadar, Anna Som-
kuti, Tibor Szamecz - and the result of their work:

500 questionnaires were mailed out in October/’02 to ad-
dresses obtained from local phone book. Response to this
survey was rewarding. Highlights of respondent’s interest,
based on the items of the questionnaire centered in favor of:

a) Open House - 90%;

b) Receiving bilingual newsletter - 90%;

¢) Hungarian dancing — 70%;

d) Importance of the involvement of second and third gen-
erations in the Society’s activities —

e) (70) Age category (31-45) -50%; and (46-55) - 20%.

The above clearly indicates that potential exists to involve
interested people in the future of the Hungarian Society.
An Open House i.e. an information session is scheduled
for Wednesday, Jan. 22/°03, 7:30-9:00 p.m. at the Queen of
Peace Parish Hall, 851 Old Esquimalt Rd., Victoria, B.C.
Coffee and cake will be available.
Respondents to be advised by phone.
Szamecz Tibor
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HAzA1 HIREK

A status torvény modositasa

A Magyar Allando Ertekezlet—MAERT—némi
modositast végzett az Orban-kormany altal kidolgozott
statustorvényen, melyet rovidesen az orszaggyilés elé
terjeszt. A modositds a szomszédos tagallamok ¢és a
Velencei Bizottsag sugalmazasara tortént. A 30 pontot
kitevé valtoztatas—melynek egy részét az ellenzék
elutasitotta—f6leg a nyugat-eurdpai intézmények poli-
tikai és adminisztrativ kivanalmait hivatott kielégiteni.
A modositds eredményeként példaul Magyarorszagon
az utédallamok, vagy barmely mas orszag polgarai,
szarmazasuktol fliggetleniil vallalhatnak munkat. Ez-
zel probaljak megakadalyozni hazankban az esetleges
diszkriminativ megnyilvanulasokat.

Siitd Andras 75 éves

Az Erdélyben él6 neves irdt 75. sziiletésnapja al-
kalmabol koszonti a magyar irodalmi és tarsadalmi
vilag. A Budapesten megjelend 4 Céh cimii folyodirat
Katona Szabo Istvan “Készontd sorok Siitd Andrds-
hoz”’c. megemlékezését kozli, melyben a szerzo
személyes ismeretség alapjan mutatja be az innepeltet.
A Nagykamarason sziiletett Siité Andras, nagyszamu
irodalmi munkassaga mellett, szamtalan novel-
laskotete—-Emberek indulnak, Egy pakli dohdny,
Félrejaré Salamon, tobb regénye—Kdin és Abel,
Anyam  konnyti  dlmot igér, szinjatékai, esszé-
gyljteményei és publicisztikai munkassaga mellett a
nemzeti kisebbségben ¢él6 népek jogai érdekében
kifejtett tevékenységével tlintette ki magat. Mi is
koszontjiik jelen irodalmunk véteszét és tovabbi jo
munkat kivanunk neki.

Hazank gyenge lancszem a NATO-ban

Az amerikai Foreign Affairs cimi lap és a NATO
fotitkara azzal feddi meg Magyarorszagot, hogy
archaikus fegyveres erdivel nem felel meg a NATO-
beli elvarasoknak. A fenti folyoirat azonban
tovabbmegy a vadaskodasban, amikor anti-
szemitizmussal, a szomszédos allamokkal szemben
tamasztott—nem teriileti—kovetelésekkel és a balkani
stabilitds megteremtésében jatszhatd  szerepének
elmulasztasaval vadolta meg az Orban-kormanyt. Még
azt is hozzatette a lap, hogyha lenne rd precedens, ki
kellene zarni Magyarorszagot a NATO-bol. Vajon a
NATO szakemberei nem ismerték Magyarorszag és a
tobbi csatldés allam siralmas gazdasagi allapotat és
fegyveres erdi korszeriitlenségét a felvételiik idején?

De akkor sziikség volt hazankra hadaszati szem-
pontbol is, de kiilonésen a Milosevics-elleni
légitamadasok lebonyolitdsdban. S ami a szomszédos
orszagok Dbeliigyeibe valé beavatkozast illeti, a
Helsinkiben 1975-ben megsziiletett zaronyilatkozat
értelmében a kisebb népek jogainak megvédése ma
mar jog, és nem tekinthetd egy mas orszag beliigyeibe
vald beavatkozasnak.

Az irodalom csuicsan - Stockholmban
A nap témaja Kertész Imre dec. 10-én dé€lutan
Stockholmban XVI.
Karoly Gusztav svéd
< kiralytol atvette az idei
TA" E——— irodalmi Nobel-dijat. A
L+ ceremoOnian  tizenegy
kitiintetett tarsaval

-\ o [

“
S oL . kljelentette.

Kertész
munkassaga nélkiilozhetetlen a XX. szdzad megér-
téséhez. Az atadasi linnepséget Budapest belvarosaban
orias kivetitdn szazak figyelték tjjongva. Kertész
ezutan visszatér irdasztalahoz.

A Pannon RAdio jelentése
Pal Gébor kozli, hogy renddérok és kommandosok
szalltdk meg a Pannon Radiot sugarozo adé Meredek
utcai telephelyét, s a Hirkozlés Feliigyelet -HIF —
embere utasitasara leszerelték és elkoboztak a nemzeti
szellem@ Bocskai Istvan Szabadegyetemért Alapitvany
tamogatasaban sugarzé radid miiszaki berendezéseit.
A radi6 adasa jelenleg csak az interneten keresztiil
foghat6. A HIF kifogasolta az add szerkesztési poli-
tikajat. Az Alapitvany problémajat fokozta az a tény,
hogy az emlitett adonak nem tulajdonosa, tehat nem
szolhat bele annak miisoranak 0sszeallitasaba. Banlaki
Jozsef, aki az Alapitvany média és jogi tandcsaddja
sajnalattal allapitotta meg a torvénytelen eljarast, s
hogy a hatosagi fellépés a radional egy katonai
huntdban megszokott
magatartdshoz
hasonlithato.

—



SZIGETI MAGYARSAG

2003. JANUAR-FEBRUAR

13. OLDAL

BUEK 2003 - Happy New Year

ESEMENYNAPTAR - CALENDAR DATE

e Januar 13 Irodalmi est - Literary evening 7:30 pm
Queen of Peace Parish

e Januar 21 Magyar film vetitése és konyvtar - Hun-
garian movie and library 2:30 pm, Queen of Peace
Parish

e Januar 25 Zenés vacsora - Dinner with music 6:30
pm, Queen of Peace Parish

e Februar 9 Evi kozgyiilés - Annual meeting 2:30
pm, Queen of Peace Parish

e Februar 24 Irodalmi est - Literary evening 7:30
pm Queen of Peace Parish

e Marcius 16 Marcius 15-i iinnepély - March 15
commemoration 2:30 pm Queen of Peace Parish

Magyar Istentisztelet o
Hungarian Sunday Service
3 pm, Queen of Peace Parish

Januar 19
Februar 16
Marcius 23 it

Haza a magasban

A kiilhoni magyaroktatds eldsegitése céljabol, a
Nemzeti Tankonyvkiadoban elkésziilt a Haza a ma-
gasbhan cimi magyar nemzetismereti tankonyv. A tiz
éven feliili magyarul tanuld és tudé didkok, valamint
tanaraik szamara késziilt, a gazdagon illusztralt kiad-
vany viszonylag szerény, de elegendd példanyszadmban
kertiil a kiilfoldi érdeklédokhdz. Tovabbi informacio e-
postan:bakes.istvan@nt.hu

Wojatsek Karoly Kinevezése

Elismeréssel tudatjuk olvaséinkkal, hogy a Magyar
Tudomanyos Akadémia koztestiilete tagjava fogadta
Wojatsek Karoly emeritus professzort. Az elismerd
kinevezést a kiilhoni magyar tudomanyos kutatasban
elért eredményeiért kapta Karoly batyank. Olvasoink
nevében is gratulalunk munkassagahoz.

A Magyar Irodalombaratok Kore dsszejovetelei:

2003. janudr 13-an, hétfon este 7:30-kor
Csokonai Vitéz Mihaly koltészete.
Miisorvezetd: Székely Imre

2003. februar 24-én, hétfon este 7:30-kor
Vambeéri Armin, magyar orientalista.
Miisorvezetd: Nyers Kati

Hely: 851 Old Esquimalt Rd. Queen of Peace templom
Mindenkit szeretettel varunk.

Katonai Kkitiintetés

Orémmel tudatjuk olvasoinkkal, hogy Dobosék fia,
Patrick MacBride kitlintetést kapott az afganisztani ter-
rorizmus elleni haboruban val6 helytallasaért. Patrick az
HMSC Algonquin-on szolgalt, s megkapta a “South
West Asia Medal”-t. A szép kitlintetést Admiral Jamie
Fraser adta at, december 10-én. Gratulalunk Patricknak,
s biiszkék vagyunk katonai szolgalatara.

Farkas Miklos és felesége, Sandra, az dromnagyszii-
[0k, tudatjak a kellemes hirt, hogy unokajuk sziiletett.
Az 10jsziilott, Selina Mary, s az ugyancsak 6romsziilok,
Farkas David és Kathy kismama jo egészségben késziil-
nek az ujévi tnnepekre. Gratulalunk Farkaséknak és a
fiatal sziiloknek, jo egészséget kivanva a kisbabanak és
mindannyiuknak.

Udvozoljiik Dr. Deanna Geddo fogorvost, aki Toron-
tobol koltozott Victoriaba. Deanna Pintér Aladar fele-
ségének testvérhuga. Fogorvosi rendeldje: Yarrow Bldg,
404-645 Fort Street, Victoria. Tel.: 250-389-0669.

Részvéttel vettiik a hirt Péter Mihalytol Erdélybdl,
hogy édesanyja elhunyt. “Kiddlt egy nagy fenyd, ” irja
Mihaly, “de kis fenyoket hagyott maga utan...”
Nyugodjon békében.

Butz Istvan, lapunk korabbi foszerkesztdje,
tudatja a gyaszolo csalad nevében, hogy édesanyja,
Bucz Laszloné, sziil. Ankovics Anna ( Aliz névér),

¢életének kilencvenedik évében, 2002. november 28-an
elhunyt. Hamvait a miskolci Szent Anna temet6ben
helyezték nyugalomra. Bucz néni jokivansagait olykor
hallhattuk Istvan tinnepi megemlékezéseiben is.
Orok nyugalmat kivanunk neki.
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MAGYARORSZAGI TAPASZTALATAIM

Hathonapi magyarorszagi tartdzkodasom alatt tantja
voltam mind az orszagos, mind az Onkormanyzati
valasztasoknak. Mindketté a nemzeti erék vereségével
ért véget. Ennek okat azota sokan kifejtették mar, s a
vele kapcsolatos irasokbol igen ellentétes véleményt
kapott az olvasd. Az igazsag azonban sokszint, s ar-
nyalatai kiilonféle kovetkeztetésre adnak lehetdséget.
En csak a magam véleményét hangoztatom, mely a
nemzeti hagyomanyokra épiil.

A mai helyzet kisértetiesen hasonlit a kuruc-labanc
ellentétre, csupan mai valtozatban. Szomortan tapasz-
talom, hogy mig a multban a nemzeti érzésti kurucok
mindig tobbségben voltak az idegeneket kiszolgalok-
kal szemben, most a nemzet fele-fele aranyban oszlik
meg. A bal-liberalis korok, melynek tagjai a nyugati
pénzvilag kedveltjei, mert hajlandok ellenvetés nélkiil
kiszolgalni a kiilfoldet, nagy anyagi fellendiilést igér-
nek az orszagnak a nemzeti Onallosdg megcson-
kitasaért cserébe. A nemzeti oldal képvisel6i pedig,
akiket hazafias érzelmeik miatt fasisztaknak bélyegez
az elfogult média, Deak Ferenc szavaival élve attol
tartanak, hogy amir6l 6nként lemondunk, azt nem le-
het visszaszerezni.

Az alabbiakban szeretném felvazolni a mai otthoni
kozélet frontvonalat. Talan legjellemz6bb honfitar-
saink tévhite azzal kapcsolatban, hogy milyen elma-
radott a hazai egészségiigy allapota. Meg kell al-
lapitanom, hogy az orvosi rendeldben elt6ltott id6 nem
tobb, mint Kanadaban. A minket kezeld orvos lelkiis-
meretes ember volt, nem sajnalta az idét betegei
meghallgatasara, s orvoslasukra. Tualzasba mennek
azonban az orvossagok kiutalasaval. Mivel a tarsa-
dalom biztositd6 nagy szazalékban tamogatja a
gyogyszerkoltségeket, a beteg alig fizet valamit, s ez
visszaéléshez vezet. Sokan ugy vélik, hogy minden pa-
naszukra legyen gyogyszer, s az orvostol elvarjak,
hogy meggyogyitsa 6ket akkor is, ha betegségiiknek fo
oka az eldrehaladott kor.

Kevés jot szolhatok a kozbiztonsagrol. Megdobben-
tonek talaltam példaul a renddri nyomozast a mori
gyilkossag esetében. A hét haldlos aldozattal jard
bankrablas kivizsgalasat elére elhatarozott feltevés
alapjan kezelték, ami idoveszteség miatt lehetdséget
adott a rablok egérut-nyerésének. Az is megddbbento
hanyagsag volt, hogy a hazidrizetben 1évo, jogerdsen
elitélt tettes a TV képernyOn provokativ programokban
vehetett részt. Nem kivanom elmarasztalni az otthoni

rendszolgaltatast, de ugy érzem, a rendOrség nagyon
gyenge erkdlcsi alapokon all a nyugati, de még a volt
szovjet blokk orszagaihoz viszonyitva is.

A kozforgalom azonban jobb a kanadaihoz képest. A
budapesti fobb utvonalakon a villamosok majdnem
mozgo6 jardat alkotnak. A buszok csupdn a reggeli
orakban vannak tomve, s a foldalatti kozlekedéssel
htsz perc alatt el lehet jutni a varos egyik végérdl a
masikba. A Metr6 megallok megtisztultak a zsibaru-
sok tomegétol, s a hajléktalanok sem 6zonlik el ugy a
csomopontokat, mint par évvel ezeldtt. A villamo-
sokon ¢€s a vasuton a hetven éven feliiliek dijmentesen
utazhatnak. Vajon hogy birja az allamhaztartas el-
viselni ezt a terhet, amikor a vasutak allanddan cs6d
szélén allnak?

A szinhazi élettel kapcsolatban kevés tapasztalatom
volt. Lattuk a csodalatosan szép uj Nemzeti Szinhaz-
taldban a szinhazat sok biralat érte. Ez utobbi fOleg
azért, mert a média igyekszik mindent lerantani arrol,
ami az Orban-kormany érdemeit dicséri. Az épiilet
belsé kivitelezése a magyar kézmiives ipar kiva-
losagara vall. Elmondhatom ugyanezt a Sandor-palota
helyreallitasaval kapcsolatban. A magyar kézmiipar
szerencsésen tulélte a kommunista rendszer sorvaszto
hatasat.

A vasarlokozpontok megjelenése viszonylag
ujkeletii Magyarorszagon. Tarsadalmi hatasuk hasonld
az ¢észak-amerikai tarsaikéhoz. Vannak el6nyei, me-
lyeket mi is jol ismeriink, mint a sok iizlet egymasmel-
letti kozelsége, s ezek kényelme, vagy az arakat sza-
balyozo igyekezete. De olyan tarsadalomban, ahol a
szegények és gazdagok kozott fennall a tatongd tir,
nagy tarsadalmi fesziiltségre adhat okot.

A “statustorvény” lelkierdt ado jelentéségét a kuruc
lelkiiletii egyének méltanyoljak leginkabb, akik ebben
az elszakitott teriileteken €16 magyarsagnak a nagy
testvéri kozosségbe vald befogadasat latjak. Persze, a
pénzben gondolkodd egyének nehezen tudjak felfogni
az 1 torvény lélektani fontossagat. Ok csak azt latjak,
hogy az Eurdpai Unio vezet0i igen csovaljak rajta a
fejiiket, mert Strassburg azokat kedveli, akik a trianoni
torvényesség status quo fenntartas nélkiili elfogadasat
hirdetik. Az Orban-kormanyt azért nem tartotta a
Nyugat szimpatikusnak, mert feltételeket szabott az
EU felé.

Az Orban-kormany precedens nélkiili teljesitménye
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a Terror Haza létrehozasa. Ez a létesitmény jo em-
1ékeztetd arra, hogy a terror mindig sz€élséségeken he-
lyezkedik el. A nyilas korszak, révidsége miatt nem
tudott akkora befolyast gyakorolni a tarsadalomra,
mint a marxizmus, mely tobb mint fél évszazadon
keresztiil tartotta rettegésben a magyarsagot. A Terror
Haza tiikor, mely éles tisztasaggal vetiti a nézok elé a
zsarnoksag arculatat. Mivel a jelen orszaggytilésben
sokan vannak még, akik sziileinek arcképe az AVH
csoportképe kozott diszeleg, nyilvan nem szivesen
néznek farkasszemet a multtal. Legszivesebben meg-
sziintetnék, de ezt nem tehetik, sajat blindsségiik beis-
merése nélkiil. Ez, akar a Holokauszt Muzeum is, az
elmult évszazad borzalmainak az emlékeztetdje.

Osszegezésiil, én nem lidtom a magyar multat olyan
sotétnek, mint sokan. Tény az, hogy a nemzeti érzési
szavazoknak el kell menniiik szavazni. A sotét képben
van egy megvillané reménysugar: az ifjusag. A mult-
ban ugy mutatkozott, hogy a lazadoé ifjusag altalaban a
baloldal szocialis eszméi irant lelkesiilt. Ez tévedés.
Az ifjisag mindig a megcsontosodott tarsadalmi
rendszer ellen lazadozik. Az 0j eszméket akarja elo-
mozditani. Mivel a multban a konzervativ ideoldgia
tartotta fogva a tarsadalmat, az ifjusag ellene fordult.
A mai ifjasag azonban a raerdszakolt globalizacio
ellen lazad.

A magyar fiatalok nem a Kadar-évekért sirankoznak,
amit nem is ismertek, hanem az 0j szabadsagukat akar-
jak megvédeni. Eléggé felvilagosultak annak felis-
merésében, hogy egy kis nemzet is, mint az ir, a por-
tugal, a finn tagja lehet egy nagy kozosségnek, anél-
kiil, hogy feladna sajat kultarajat. S mivel évrol évre
csokken a kadari paradicsom haszonélvezdi szama, s
mig az ifjisag szama egyre novekszik, remélhetleg
eljon egy olyan kormany, amely a pénz mellett a
pénzben ki nem fejezhetd értékeket helyezi eldtérbe.

v. Domokos Sandor
Winnipeg
Pénziigyi feltételek az EU részérol

“Magyarorszag elégedetlen az Eurdpai Bizottsagnak
a csatlakozas pénziigyi feltételeirdl szo616 aktualis ajan-
lataval” - nyilatkozta a Der Standard c. bécsi lapnak
Szent-Ivanyi Istvan, az orszaggyiilés eurdpai integ-
raciés bizottsaganak elndke, s ugy vélte, igy Ma-
gyarorszag legalabb az elsé két évben nettd befizetd
lesz, mert az évi 900 millids eurds hozzajaruldst a
belépéstdl kell fizetni, mig a tamogatasok folydsitasa
csak bizonyos eltolodassal kezdddik. Az allamtitkar
megalazonak tartja az unié tervét, amely szerint a

mezbgazdasagi tamogatasokbdl a régi tagallamoknak
juttatotthoz képest csak 25 szazaléknyiban része-
stilnének.

Teljes a Munkacsy-trilégia Debrecenben

2002. december 11. 21:39
MNO WestelPress

A debreceni Déry Muzeumba ma szallitottak vissza
Munkécsy Mihaly Krisztus Pilatus eldtt cimii festmé-
nyét - deriilt ki szerdan - 20 milli6 forintba keriilt a
Munkacsy kép szallitasa.

A 417x636 méteres kép a vilaghirii Munkacsy-
trilogia harmadik darabja, amely most visszakeriilhet
Debrecenbe az Ecce Homo és a Golgota mellé. A ké-
pet 2001. oktoberében szallitottdk Kanaddba, mivel
tulajdonosa Joseph Tannenbaum a Hamilton Galé-
rianak ajandékozta.

A magyar allam azonnal targyalasokat kezdett, hogy
a kép visszakeriilhessen Magyarorszagra. A festményt
feltekerve szallitottak haza, és most a restauratorokra
var a cseppet sem veszélytelen feladat, hogy a képet
kitekerjék, és keretbe tegyék. A kinti minusz 10 és a
benti 21 fok kozotti kiilonbség jelenti a legnagyobb
veszélyt, ezért lehet, hogy a kitekerés tobb napot is
igénybe vesz.
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MAGYAR ISKOLA - HUNGARIAN SCHOOL
The Victoria Hungarian School started again, on
September 28, 2002. Classes will resume on January
11, 2003 at the Queen of Peace Parish Hall, - 851 Old
Esquimalt Rd (near Wilson Street), 10 am to 12 noon.
All are welcome to participate at one of the 3 levels:

Level 1 is for beginners- children.

Level 2 is for beginners - adults.

Level 3 is for intermediate - children and
adults. These arrangements are convenient for parents
with children and friends. Students can bring their tu-
tors (spouses, parents).

The instructor—tandrndé and desktop publisher— is
Mrs. Judit Kabath (email:Kabath@telus.net). The as-
sistant instructors are Teri Petz, Szilvia Secord, and
llona Dukai. The assistant organizer is Andrew Békés
(598-4305, email: abekes@shaw.ca).

Students are from various ages (3 to 55) and from
various families of Victoria. Some of the names of the
14 younger students are: Anneliese, Portia, Anthony,
Emese, David, Laci, Anthony, Garrett ... Some of the
names of the 9 older students and their tutors are:
Christina, Louise, Anna, Amy, Tricia (Neil), Steve
(Vera), Bart, Peter ... If you recognize any of the
names, talk to the students and join them on Saturdays.

The benefits are wonderful. At Victoria Hungarian
Society celebrations, you can participate more than
ever before. For example, at the Christmas party, Sun-
day, Dec 08, 2002, the students sang 5 songs. We
learned how to say Merry Christmas in Hungarian.
The previous Hungarian newspaper stated Boldog és
kellemes kardcsonyi iinnepeket kivanunk! - Happy
and Pleasant Christmas Holidays we wish you all!
Szép gyerekek - lovely children. Szép kis ledany -
lovely girl. Szép fiik - nice boys.

What are the days of the week, starting with Mon-
day? See page 20 of our textbook.

- heétfo, kedd, szerda, csiitortok, péntek, szombat,
vasdrnap.What are the Hungarian sounds for c, cs, s,
sz, gy and ny? See handout at school.

- cukor (ts), csizma (ch), sarga (sh), szaz (s), gyors
(dj); - sugar, boots, yellow, hundred, fast.

For a Hungarian/English Dictionary see:
“http://szotar.sztaki.hu/angol-magyar”

I have the feeling that our great-great-grand-parents
are proud that we are maintaining the Hungarian lan-
guage. When visiting Hungary, we will be welcomed
with open hearts.

Peter Blazkow

Csinger Jozsef
Sarkanyeresztés

Emlékszem, akkor szép id6 volt,
vasarnap kora délutan.
Selyempapirbol, konnyti nadbol
sarkanyt ligyeskedett Apam.

Vittiik sietve a szabadba,

hol konnyii szelld zizegett,

s mi ketten boldog izgalommal
szorongattuk a zsineget,

majd emberhossznyit megeresztve,
megusztattuk fejiink f6lott,

s r6zsaszinl papirhatszog

hirtelen magasba szokott.

Szemiinkkel kisértiik, s utana
agaskodott a képzelet.

Apam fogytaval a fonalnak,
labujjhegyre emelkedett,

s mintha magahoz vonta volna
Ot is az ég, a tulvilag,
szétlebbend ingujja szarnyan
repiilni tollasult a vagy.

16. OLDAL
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BEMUTATJUK CSINGER JOZSEF KOLTOT

Jelenkori koltészetink egyik kimagaslo alakja,
Csinger Jozsef Kisbérpulapusztan sziiletett 1923-ban.
Versei otthon olyan lapokban jelentek meg, mint a
Vasdrnapi Ujsdg, az Uj Magyar Munkds, a Magyar
Katonaujsag.1948-ban  elhagyta Magyarorszagot,
elobb Parizsban telepedett le, s kdlteményeit kdzolte a
londoni Irodalmi Ujsdg, s a parizsi Ahogy Lehet.

1951-ben Kanadéaba vandorolt. Montreali évei alatt
folytatta irodalmi tevékenységét, versei magyar €s an-
gol nyelven megjelentek folyodiratokban, parat a Sza-
bad Europa Radio is sugarzott. Kdlteményei hiien tiik-
rozik kornyezete hatasat. A parizsi versekben a hazat-
lansdg megalaztatdst valt ki az emberbdl, “drad a
Szajna”’, a montreali nagyvaros lelket elsikkaszto vad,
stiket kdsivatagot jelent szamara, utcai mint vaskos uj-
jak fojtogatjak lakoit. Az 1j, pogany kornyezet meg-
tiiri, de egészen be nem fogadja a jovevényt “Jonds
Ninivében”.

Verseskotetei a Nanaimoba valo attelepiilésiik utan
kezdtek megjelenni. 1997-ben kiadta elsé gytj-
teményét Emlékvitorla cimmel. Négy évtized alko-
tasait foglalja magaban ez a szép kotet, melyben hazai
emlékeinek adozik. Az elsé ciklus versei a haza iranti
nosztalgiat fejezik ki, megszépiil emlékében még az
is, ami egykor fdjt. A negyedik ciklus is a sziil6fold
képzeletével telik meg, ezek a versek azonban a ma
problémait tarjak fel. Aggodalommal tolti el az ott-
hon mutatkozo erkdlcsi €s gazdasagi romlas, a nép el-
szegényedése, az uzsorasok tulkapasai. A masodik és
harmadik ciklusban kitdgul tematikaja, bar ezek a
versek is tépelddoek, kiterjed figyelme az élet min-
dennapi eseményeire, emberi jellemvonasokra.

Irasait fegyelmezettség, érzelmi mértékletesség
jellemzi. Kertili a patoszt, idegen szamara az irodalmi-
askodas. Eletmiivén keresztiil nehéz lenne kipontozni
fejlodéstani vonulatokat. Kezdeti versei éppen olyan
tokéletesek formai szempontbol, mint a késébbiek. A
“Te vagy az orszag” cimil versét a koltére olyan jel-
lemz6 mélységes aldzat, humanitas teszi maradan-
dova:

Nélkiiled nekem mar nincs sehol orszag,
mely hazam lehet, csak hozzad hiv a honvagy.

Verstechnikajat természetesség, kozvetlenség jel-
lemzi. Egyarant otthonosan mozog a hagyomanyos
klasszikus stilusban és a posztmodern iranyzatokban.
fr lirat, szonettet, epés epigrammat, sziporkazé aforiz-

mat. Verssorai észrevétleniil simulnak rimekbe, foly-
tonossagot kdlcsondzve az alkotas egészének. 1998-
ban jelent meg Keyhole in the Sky cimii kotete, mely
versek eredetileg angol nyelven irddtak, 1950-tdl. Ez a
gyljtemény is kornyezete hatasat tiikrozi, hangot ad
az atplantalodassal jar6 nehézségeknek, a ma-
ganyossagnak, az idegenség okozta elidegeniilésnek,
az olykor tulzott méretii érzékenységnek, mely ter-
mészetes, emberi gesztusbol, jo indulata vallvere-
getésbol is adodhat.

2000-ben ujabb kotettel jelentkezett, Urrepiilés cim-
mel. Ennek elészavaban tobbek kozott arrol ol-
vashatunk, hogy e konyvben is jelen van az élet
fonaksagait célzo irdnia, a kdtet egészében azonban
mar tobb a multtal, s a jelen kdrnyezettel megbékiild
vers. Az egykor kriptaként befalaz6 zord metropolis
szinte mar iide szinekben pompazik, toronyépiiletei
hetyke felkialtojelként agaskodnak “Varoskép”, s va-
rosnegyedeit fiives, virdgos kiskertek diszitik “A fii
fejemre nott”.

Csinger Jozsef koltészetének egészét befeléfordulas,
onelemzés, jelen napjait illusztraldo hangulat jellemzi.
Hosei ¢€letét is azok alkonyi szakaszéaban jeleniti meg.
A tiikornek tetszelgd asszony példajava “Szep nd tii-
kor elott”, az egykori testi gyonyorokben tobzodo
oreg szatir patetikus képével “Vén faun megtérése”
figyelmezteti az olvasot a mulandosag elkeriilhetetlen
torvényszeriiségére. Meghatoan szépek a gyermekkor
emlékeit felidézo versek, a neveldanyardl “Csipke ra-
vatal”, a szegénység romancat oly megkapoan kife-
jezé “Teleki tér”, s az elozd oldalon kozolt
“Sdarkanyeresztés”.

Angol nyelvill versei a Montreal Star, a Poetry Insti-
tute of Canada és az amerikai The National Library of
Poetry kiadvanyaiban megjelentek. Az utobbi két
intézmény koltészeti dijjal is jutalmazta.

Bar gylijteményei elég késon, palyaja jelen szaka-
szaban kezdtek csupan megjelenni, szépségiikkel, tel-
jességiikkel sokban gazdagitjak irodalmunkat. S ezért
koszonet illeti 6t.

Miska Janos



Tony Eng blivész az elblivolt gyerekekkel
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